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Pompos blokas

„Alpha PREVENT“
dangalas
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„Trancell II“ dangalas

„Alpha Trancell Deluxe“ dangalas
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„Alpha Trancell Deluxe“ iužinio pakaitalas

„Alpha Trancell Deluxe“ s dimosios dalies pagalv l
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Alpha Trancell

Alpha PREVENT

Alpha Trancell Deluxe /
Trancell II

„Alpha Trancell
Deluxe“ s dimosios

dalies pagalv l

1. NPUAP/EPUAP tarptautin s rekomendacijos d l pragul , 2014 m.

iužini  ir pagalv li  deriniai gali atlaikyti skirting  svor . Pagalv les reikia naudoti kartu su 
spaudim  paskirstan iais iužiniais, kad b t  užtikrinta 24 valand  per par  terapija.
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Alpha Trancell

Alpha Trancell Trancell Alpha 
PREVENT

Trancell Alpha Trancell

Trancell

„Trancell II“ dangalai tiekiami su atskirais prijungimo prie „Alpha 
Trancell Deluxe“ pompos adapteriais. Juos reikia prijungti prie 
pompos prieš dangalo naudojim .
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„Alpha Trancell
Deluxe“ iužinio

pakaitalas

Alpha Trancell

„Alpha Trancell
Deluxe“ s dimosios

dalies pagalv l

Pagalv l s elementai nukreipti skersai k d s, o ne išilgai.

Alpha Trancell

Alpha Trancell

Alpha Trancell
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Alpha Trancell

Sistemos rengimo
užbaigimas

Alpha Trancell
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Sl gio reguliatorius

Maitinimo tampos
jungimo ir išjungimo

jungiklis

jungto maitinimo

Laukimo

Žemo sl gio

Maitinimo trikties

Pavojaus signalo
prioritetas

Pavojaus signalo
atstata

Savitikra
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Alpha Trancell

Išsam  pompos valdymo tais  ir indikatori  aprašym  rasite 4 skyrius, 9 puslapis „Valdymo taisai 
ir indikatoriai“.

Jeigu pompos darbo metu jos veikimas kei iasi, prieš kviesdami priži rint  technik  ar 
skambindami  savo vietin  „Arjo“ pardavimo biur , perži r kite šio vadovo „Trik i  šalinimo 
vadovas“ 16 puslapyje
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Sl gio reguliavimo
ranken l s pad ties

keitimas

Pradinis sl gio
nustatymas

Alpha Trancell

Jeigu sl g  norite didinti, reguliavimo ranken l  sukite pagal 
laikrodžio rodykl , o jeigu norite mažinti – prieš laikrodžio rodykl .

Trancell Alpha Trancell

Trancell II
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Trancell Alpha Trancell

Ištraukus greito oro išleidimo kamšt , pompoje sužadinamas žemo 
sl gio sp jimo signalas. Š  signal  išjungsite išjung  ir v l jung  
pomp  pagrindiniu jungikliu.
Pompa turi b ti prijungta prie maitinimo tampos ir jungta.
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Pervežimo režimas
Alpha Trancell

prastas režimas

Alpha Trancell

Alpha Trancell

Kad pervežimo taisas b t  kuo geriau išnaudotas, pacientas turi likti gulimoje pad tyje ant 
nugaros, o iužin   pervežimo režim  reikia perjungti tik prip tus visus jo elemenrus.
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Alpha Trancell

Valymas

Cheminis
dezinfekavimas

Terminis
dezinfekavimas

Naudojimas
skirtingiems
pacientams
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Alpha Trancell
Prieži ra

Technin  prieži ra

Planin  technin
prieži ra Alpha Trancell

Alpha Trancell
Bendroji prieži ra,
prieži ra ir patikra

Bendroji prieži ra

Pompa

iužinys ir s dyn
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Alpha Trancell

Pašalinus gedim  b tina atlikti pompos pavojaus signalo atstat , išjungiant ir v l jungiant 
pagrindin  jungikl .

Jeigu nepavyksta sutvarkyti pompos darbo pagal trik i  šalinimo vadove pateiktas 
rekomendacijas, nedelsdami sustabdykite sistemos naudojim  ir iškvieskite priži rint  technik .
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Alpha Trancell

Jeigu pompa laikoma ne darbin s temperat ros s lygomis, prieš naudodami palaukite, kol jos 
temperat ra taps normali.

Vienas iš ilgalaikio aukštos temperat ros poveikio rezultatu yra padid jusi vidin s baterijos 
iškrova; d l to trumpiau veikia maitinimo tampos trikties pavojaus signalai. Prijungus pomp  prie 
maitinimo tampos, baterija pilnai kraunama per 24 valandas.
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E348583

(2008) + (2014)
ANSI/AAMI ES 60601-1

(2005) +AMD (2012)

SN

REF

Trancell

Alpha Trancell

Alpha Trancell
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Alpha Trancell 

Alpha Trancell 
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Max 95
15 Min Max 80

Alpha Trancell
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AUSTRALIA
Arjo Australia Pty Ltd
78, Forsyth Street
O’Connor
AU-6163 Western Australia
Tel: +61 89337 4111
Free: +1 800 072 040
Fax: + 61 89337 9077

BELGIQUE / BELGIË
Arjo NV/SA
Evenbroekveld 16
BE-9420 ERPE-MERE
Tél/Tel: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.be

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpão 
- Lapa
São Paulo – SP – Brasil
CEP: 05040-000
Phone: 55-11-3588-5088
E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA
Arjo Canada Inc.
90 Matheson Boulevard West
Suite 300
CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880
Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881
E-mail: info.canada@arjo.com

ESKÁ REPUBLIKA
Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65
140 00 Praha
Czech Republic
Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK
Arjo A/S
Vassingerødvej 52
DK-3540 LYNGE
Tel: +45 49 13 84 86
Fax: +45 49 13 84 87
E-mail:
 dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND
Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPAÑA
Arjo Ibérica S.L.
Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie 
Curie 5
Edi� cio Alfa Planta 6 o� cina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID
Tel: +34 93 583 11 20
Fax: +34 93 583 11 22
E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE 
Arjo SAS
2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133
FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 3 20 28 13 13
Fax: +33 (0) 3 20 28 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG 
Arjo Hong Kong Limited
Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG
Tel:  +852 2960 7600
Fax:  +852 2960 1711

ITALIA
Arjo Italia S.p.A.
Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA
Tel: +39 (0) 6 87426211
Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST
Arjo Middle East FZ-LLC
Of� ce 908, 9th Floor, 
HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park, 
Al Barsha South
P.O Box 11488, Dubai, 
United Arab Emirates
Direct     +971 487 48053
Fax          +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND
Arjo BV
Biezenwei 21
4004 MB TIEL
Postbus 6116
4000 HC TIEL
Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nl@arjo.com

NEW ZEALAND
Arjo Ltd
34 Vestey Drive
Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE
Arjo Norway AS
Olaf Helsets vei 5
N-0694 OSLO
Tel: +47 22 08 00 50
Faks: +47 22 08 00 51
E-mail: no.kundeservice@arjo.com

ÖSTERREICH
Arjo GmbH
Lemböckgasse 49 / Stiege A / 4.OG
A-1230 Wien
Tel:  +43 1 8 66 56
Fax: +43 1 866 56 7000

POLSKA
Arjo Polska Sp. z o.o.
ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2 
PL-62-052 KOMORNIKI (Pozna )
Tel: +48 61 662 15 50
Fax: +48 61 662 15 90
E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL
Arjo em Portugal
MAQUET Portugal, Lda. 
(Distribudor Exclusivo)
Rua Poeta Bocage n.º 2 - 2G 
PT-1600-233 Lisboa
Tel: +351 214 189 815
Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ
Arjo AG   
Fabrikstrasse 8
Postfach
CH-4614 HÄGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI
Arjo Scandinavia AB
Riihitontuntie 7 C
02200 Espoo
Finland
Puh: +358 9 6824 1260
E-mail: Asiakaspalvelu.� nland@arjo.com

SVERIGE
Arjo International HQ
Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMÖ
Tel: +46 (0) 10 494 7760
Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM
Arjo UK and Ireland
Houghton Hall Park
Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA
Arjo Inc.
2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101
Tel: +1 630 307 2756
Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195
E-mail: us.info@arjo.com
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.  
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective  
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise  

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10 
211 20 Malmö, Sweden
www.arjo.com
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